


Biblioteca Digital Curt Nimuendaja
http://www.etnolinguistica.org/historia



UMA SINGULAR PLURALIDADE: A ETNO-HISTORIA PANO

't
Ji A

™

A

Philippe Erikson

Tradugdo: Beatriz Perrone-Moisés

histéria de que trata este capitulo ndo

é nem a de um povo, nem a de uma

regiao, mas a de uma familia etnolin-

giifstica: a familia Pano. Embora seu
objetivo primordial seja repertoriar e exami-
nar rapidamente as fontes etno-histéricas re-
lativas a drea pano, o estado da arte que apre-
sentamos em seguida pretende igualmente de-
linear os contornos principais desse macrocon-
junto oeste-amazdnico, caracterizado por sua
grande homogeneidade territorial, lingtiistica
e cultural. Esperamos, destacando os pontos
mais importantes, justificar a posteriori o parti-
pris de apresentar os Pano em bloco, apesar
de sua real diversidade interna.

Nosso objetivo serd atingido se este capi-
tulo deixar no leitor a impressio de que a etno-
histéria amazonica deveria interessar-se pela
légica das relagdes interétnicas, mais do que
pela mera reconstitui¢io do contato entre um
determinado grupo local e 0 mundo ociden-
tal. No que diz respeito especificamente aos
Pano, tal ponto assume uma importincia ain-
da maior na medida em que sua uniformida-
de certamente resulta de uma evolucio histé-
rica conjunta tanto quanto de uma origem
comuim...

As fontes de que dispomos para conhecer
esse conjunto cultural — batizado com o no-
me de um de seus componentes hoje extintos
— estdo certamente longe de ser homogéneas,
tanto em qualidade quanto em quantidade. Se
é possivel, por exemplo, retracar em detalhe
a evolugio da indumentdria conibo ao longo
de virios séculos (Myers, s.d.), parece que, ao

contrdrio, o etno-historiador estd condenado
aignorancia quanto aos Yaminawa antes do fi-
nal do século XIX (Townsley, 1983). E, no en-
tanto, tudo leva a crer que os Yaminawa e os
Conibo, para ficar nesse exemplo, tiveram des-
tinos paralelos, cujo sentido pleno s6 emerge
a luz de uma dindmica pano global.

Por falta de espaco, a se¢io bibliogréfica
deste ensaio ndo pode pretender a exaustivi-
dade. Assinalamos, contudo, que estd sendo
elaborada uma bibliografia pano comentada,
obra conjunta de Ph. Erikson, K. Kensinger,
M. S. de Aguiar & B. Illius, que deve ser pu-
blicada em breve, sob os auspicios da Human
Relations Area Files. Nesse meio tempo, pode-
se consultar Chavarria Mendoza (1983), Frank
(1987), Kensinger (1986) e Santos Granero
(1988).

PANORAMA PANO

Constituida por aproximadamente 30 mil fa-
lantes, a familia etno-lingiiistica Pano ocupa,
na regido fronteiriga entre Brasil e Peru, uma
drea quase ininterrupta que se estende prati-
camente do alto Solimdes (5°S) até o alto Pu-
rus (10°S). Indo de oeste para leste,
encontram-se Pano desde o Ucayali e seus
afluentes da margem esquerda (75°W) até as
cabeceiras das bacias do Javari, do Jurud e do
Purus (70°W).

Fora dessa zona principal, o tinico enclave
pano importante se situa na regido limitrofe
entre Rondonia e a Bolivia, do alto Madeira
ao rio Beni, onde se encontram as populagoes
Kaxarari, Karipuna, Chacobo e Pacaguara.




HISTORIA DOSN INDIOS NO BRASNI

Embora numericamente muito minoritdrios,
esses grupos sul-orientais ocupam certamen-
te um territério préximo daquele de que se-
ria origindrio o resto de sua familia lingiiisti-
ca, jd que o territorio atualmente ocupado pe-
los Pano toi muito provavelmente povoado por
sucessivas ondas de migragio vindas da regiio
do Guaporé, como veremos examinando a pré-
historia. Os grupos sul-orientais representa-
riam, assim, um pequeno residuo, atualmen-
te separado da maior parte dos outros pano por
um corredor de populagiio arawak, mas ainda
bem proximo de seu local de origem. O fato
de estarem cercados por falantes de Tacana —
familia lingiiistica que apresenta semelhancas
notdveis com o Pano — reforca essa hipétese
meridional, que vai de encontro ao postulado
defendido por muito tempo de uma origem se-
tentrional dos Pano.

Outros raros bolsdes pano, de dimensoes
mintisculas, podem ser encontrados aqui e
acold, resultantes de migragdes mais ou me-
nos forcadas que em geral datam da tristemen-
te famosa era da borracha. Assim, encontra-
se uma pequena comunidade mayoruna na re-
gido de Tefé (Faulhaber, 1987) e alguns gru-
pos Pano — especialmente Shipibo — depor-
tados na regiio do Madre de Diés, como cer-
tamente o foram também os Atsahuaca e os
Yamiaca da bacia do Inambari, ainda que se-
jam tradicionalmente apresentados a parte, co-
mo Pano sul-ocidentais (Lyon, 1975). Alguns
grupos (especialmente Yaminawa) também mi-
graram por iniciativa prépria na mesma épo-
ca e para a mesma regido, dentre os quais al-
guns chegaram até a Bolivia. Ironicamente,
aproximaram-se, desse modo, de alguns Pano
sul-orientais (especialmente Pacaguara) for¢a-
dos por razoes idénticas a migrar no sentido
inverso, em dire¢do ao norte (Zeleny, 1976).

No conjunto, quando se considera sua gran-
de extensao territorial, a drea pano chama por-
tanto a atencio por sua homogeneidade étni-
ca excepcional, refor¢cada por uma coesio lin-
giifstica e cultural igualmente notavel. Pode-se,
nesse contexto, indagar quanto a sua fragmen-
tac@o interna, e espantar-se, por exemplo, dian-
te do fato de Mason (1950), no volume do
Handbook of South American Indians consa-
grado a lingiiistica amerindia, ter listado nada
menos do que 82 linguas pano diferentes, pa-
ra ndo falar das inimeras denominacoes de
subgrupos que se poderiam repertoriar na li-

teratura. Como explicar tal multiplicacio, tio
contrastante com a situa¢io dos Yanomami ou
dos Jivaro, por exemplo, grupos de tamanho
comparivel entre os quais costuma-se reco-
nhecer nio mais do que uma meia dizia de
subgrupos dialetais?

Na verdade, uma parte dos grupos citados
por Mason, ainda representados no inicio des-
te século, parece ter desaparecido completa-
mente, entre os quais os Atsahuaca, os Noco-
man, os Panobo, os Sensi e virias subdivisdes
remo ou mayoruna (Erikson, 1990). As perdas
demogrificas ndo sao, contudo, a inica causa
da dristica diminui¢io do nimero dos grupos
pano, atualmente reduzidos a uns trinta. Tam-
bém deve ser levado em conta o conhecimen-
to mais detalhado de que dispomos atualmen-
te, que permite reagrupar sob um mesmo ré-
tulo grupos antigamente apresentados como
totalmente distintos.

Pode-se distinguir, de modo esquemitico,
segundo critérios essencialmente lingiiisticos
e empregando termos que nio se deve jamais
considerar como etnénimos, sete subconjun-
tos principais no seio do bloco pano. Do sul
ao norte:

— Os Pano meridionais (Chacobo, Paca-
guara, Karipuna, Kaxakari) estio, como se sa-
be, separados do tronco comum e sio etno-
graficamente bem menos conhecidos do que
os outros Pano (Nordenskiold, 1924). Mais nu-
merosos e mais diversificados no passado. a
maior parte desses grupos se encontra atual-
mente muito reduzidos e, em certos aspectos.
mais proximos de seus vizinhos Tupi ou Taca-
na que do resto de sua familia lingtiistica. Po-
pulacdo: £ 700.

— Os Shipibo-Conibo-Shetebo. que ocu-
pam um territério ribeirinho as margens do
Ucayali, constituem o grupo mais famoso, mais
numeroso e também mais atipico dos Pana, en-
tre outras caracteristicas. por possuir um sis-
tema social que proibe o casamento entre pa-
rentes até a sétima geragio ascendente (Keif-
fenheim, 1990)! Apesar de um contato
plurissecular com a sociedade peruana. con-
servaram viarios tragos tradicionais (entre os
quais sua famosa cerdmica; Gebhart, 1984) e
reinavam até pouco tempo atris como senho-
res muitas vezes contestados da planicie alu-
vial do Ucayali. Embora sua organizagao so-
cial, politica e econdmica difira consideravel-
mente da dos outros Pano (interfluviais), os
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Shipibo-Conibo se lhes assemelham muito
mais do que geralmente se diz. As especifici-
dades induzidas pelo meio ecolégico que ocu-
pam nio impedem de modo algum seu xama-
nismo (Illius, 1987) de parecer-se, por exem-
plo, com o dos Marubo (Montagner Melatti,
1985). Existem atualmente cinco dialetos
Shipibo-Conibo, mutuamente inteligiveis
(Levy, sd.). Populagio: £ 20 mil.

— Os Yaminawa (“gente do metal”), por
muito tempo considerados como um 1nico
grupo étnico, representam na verdade, segun-
do Townsley (1988), um conjunto politicamen-
te heteroclito embora culturalmente homogé-
neo, de que fazem parte — além das vdrias fra-
¢oes batizadas Yaminawa — os Parquenawa
(recentemente contatados, também conheci-
dos como Yora ou Nawa), os Sharanawa, os Ma-
rinawa, os Mastanawa e vdrios outros “-nawa’,
entre os quais alguns arredios. Townsley bati-
zou o conjunto desses grupos “Purus Pa-
noans’, a nao confundir com a expressio ““Pa-
no do Jurud-Purus” freqiientemente empre-
gada em relagio aos Kaxinawa, Amahuaca e
Yaminawa reunidos. Populaciao: = 1700.

— Os Amahuaca, embora lingiiisticamen-
te bastante diferentes dos Yaminawa, mantém
com eles relagoes estreitas, quando niao qua-
se simbidticas. Antigamente, seu nome reme-
tia indistintamente a vdrios outros grupos do

Jurud-Purus. Atualmente, o termo amahuaca,
transcri¢ao pano de uma designagio de ori-
gem arawak (Impetiniris, “gente do cabiai”)
refere-se unicamente a um conjunto compos-
to por falantes de vdrios dialetos caracteriza-
dos por uma tonalidade muito marcada. Cada
um desses subgrupos possui uma ou mais au-
todesignagoes terminadas em -nawa ou -bo, se-
gundo o costume pano (Woodside, 1980:92).
Populagio: * mil.

— Os famosos Kaxinawa (no Peru, Cashi-
nahua), mais do que os outros subconjuntos
aqui definidos, apresentam as caracteristicas
correntes de uma “etnia”, em termos politicos,
matrimoniais e territoriais. Muito mais bem
conhecidos etnograficamente do que os outros
Pano (Abreu, 1914; Kensinger, 1975), represen-
tam para muitos o paradigma de uma socie-
dade pano tipica, e ndo sem razio. Assinala-
mos contudo a existéncia de pelo menos trés
dialetos distintos (McCallum, 1989). Popula-
c¢ao: £ 2500.

— Os Cashibo, antes de sofrerem, no ini-
cio deste século, uma influéncia shipibo ma-
cica, estavam entre os grupos pano mais iso-
lados devido a sua temida belicosidade. Seu
hébitat e sua lingua diferem mais do que a mé-
dia dos dos outros Pano, com quem, contudo,
sem divida se parecem, e com os quais o con-
tato sempre foi mantido, no minimo por inter-

Retrato
de um Matis.
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Dlstrlba};—éB dos povos de lingua Pano

AM Amahuaca
AR Arara

AT Atsahuaca
CB Cashibo

CH Chacobo
CO Conibo

CP Capanahua
KB Korubo

KN Kaxinawa
KP Kulina Pano
KR Karnpuna
KT Katukina
KX Kaxarari
MB Marubo

MG Mangeroma
MN Marinahua
MS Mastanahua
MT Matis

MY Maya

MZ Matsés

NK  Nukuini

NW Nawa

PC Pacaguara
PO Poyanawa
RE Remo

SH  Shipidbo

SR Sharanahua
YA Yamiaca
YM Yamindwa
YW Yawandwa
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médio das mulheres raptadas. Dividem-se
atualmente em virias entidades nomeadas
(trés ou talvez quatro segundo Frank, 1990),
das quais a mais conhecida é o grupo chama-
do Catacaibo. Populagao: £ 1200.

— Designaremos como Pano medianos o
conglomerado formado na regiao do alto Ta-
piche e alto Ipixuna pelos Poyanawa, Capana-
wa, Katukina (Waninawa, Shanenawa), Yawa-
nawa, Remo (atualmente reduzidos a uns cin-
quenta Iskonawa e algumas familias Nukuini)
e Marubo (Melatti, 1985-6). Embora cada um
dos componentes desse conjunto intermedid-
rio entre os Pano do Jurud-Purus e os Mavo-
runa (discutidos abaixo) seja independente,
subdivisivel e apresente caracteristicas espe-
cificas, este elo perdido (raramente evocado)
da unidade pano reterd especialmente nossa
atenc¢do, pois permite dar conta de uma evi-
déncia por muito tempo ignorada: a semelhan-
¢a entre os Mayoruna e os outros Pano. Popu-
lacao: = 1300.

— Os Mayoruna (termo de origem qui-
chua), finalmente, costumam aparecer como
fracao marginal de sua familia etnolingiiistica,
juntamente com os Cashibo, com quem com-
partilham a reputacio de ferocidade. De Ste-
ward a Lathrap, sio freqiientemente descritos,

ndo sem candura evolucionista, como uma es-
pécie de reliquia proto-pano (ver Erikson.
1990). Por muito tempo confundido com um
de seus componentes, os Matsé, este bloco
compreende, na verdade, vdrias outras fragoes.
como os Matis, os Korubo, os Kulina-Pano, os
Maya e vdrios outros grupos, todos falantes de
dialetos mutuamente inteligiveis. Populagio:
+ mil.

ETNONIMOS

E importante notar que as sete categorias de-
finidas acima ndo constituem, certamente, o
que se convém chamar de “etnias”. Trata-se,
antes, de reagrupamentos efetuados por ob-
servadores estrangeiros, que sem divida cor-
respondem a uma incontestivel realidade em-
pirica, mas sdo pouco compativeis com a vi-
sio indigena tradicional do que se poderia
chamar de “etnotaxionomia social™. Os prin-
cipais interessados nio se reconhecem de mo-
do algum na maior parte dos termos enume-
rados acima, ou s6 o fazem em situacio de
contato, cunvando-se com condescendéncia ou
por niio terem escolha & perspectiva de seu in-
terlocutor.

De modo geral. os Pano recusam a desig-
nagio pela qual sdo conhecidos. por um lado

om0
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devido a seu cardter exégeno (costuma ser im-
posta por um grupo pano vizinho) e por outro
devido ao seu cardter geralmente pejorativo.
O morfema kaxi-, atribuido tanto aos Kaxina-
wa quanto aos Cashibo, por exemplo, signifi-
ca “‘vampiro”, ao passo que o nome dos Maru-
bo deixa entender que seriam “carecas” (ma-
ru)... Alguns autores propdem, diante disso,
designagoes alternativas, geralmente forjadas
a partir de um vocdbulo que significa “huma-
no, parente”.

Manteremos, contudo, as designagées tra-
dicionais por trés razdes bdsicas. Em primei-
ro lugar por sua comodidade, ji que s6 elas
permitem ao leitor localizar-se nas obras aqui
recenseadas. Além disso, as solu¢des de subs-
tituicio levariam a confusdo num trabalho
comparativo, dada a semelhanga lingtiistica en-
tre as vérias linguas pano: até os especialistas
poderiam ter dificuldade em distinguir entre
huni, honi, oni, odi e outros uni freqiientemen-
te propostos como alternativa. Finalmente,
porque embora as recusem para si mesmos,
os Pano utilizam tais designagoes para seus vi-
zinhos; porque seus etnélogos, “estrangeiros”
que sdo, nao deveriam fazer o mesmo?

A questdo dos etndénimos, na drea pano, é
na verdade insolivel, e tanto mais instrutiva
justamente por isso. A razao disso é que a iden-
tificacdo se dd ou no nivel mais imediato (gru-
po local, segmento de grupo local: uni no sen-
tido de “parentes”) ou, ao contrario, no nivel
mais genérico possivel: o da drea pano (“to-
dos os que tém tatuagens”; “todos os que tém
um sistema social kariera como nés”: uni no
sentido de “humanos”). E como se se tentas-
se anular as etapas intermedidrias, de modo
a deixar a porta aberta para aliangas que trans-
cendem o nivel “étnico”, que tanto preocupa
os observadores ocidentais (missiondrios, et-
nélogos, viajantes), frustrados em sua busca de
denominagées tribais claras e definidas...

O exame da pré-histéria e da histéria indi-
gena dos Pano certamente fornecerd elemen-
tos explicativos para tais mecanismos de iden-
tificagdo étnica originais, que sem divida se
desenvolveram no quadro de uma politica
marcada pelo confronto permanente com um
exterior radicalmente estrangeiro. Mas antes
de abordar esse tema, examinemos rapidamen-
te as principais fontes etnolégicas e lingiifsti-
cas indispensdveis para a compreensio dos Pa-
no countemporaneos.

FONTES

Para poupar ao mesmo tempo o espaco de que
dispomos e a paciéncia dos leitores, os princi-
pais estudos da panologia moderna serio sim-
plesmente apresentados sob a forma de qua-
dros assinalando o nome dos pesquisadores,
por ordem de antigiiidade. Os que se interes-
sarem por referéncias completas podem recor-
rer as bibliografias mencionadas na introdu-
¢io ou a bibliografia pano anexada a Erikson,
1990.
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de Paul Marcoy
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Principais fontes linguisticas

Amahuaca
Missionarios
Kyde/Russel (diciondrio, 154 p.), Sparing/Chavez (sintaxe)
Capanawa
Missionarios: Loos
Cashibo
Universitarios contemporaneos: Cortez-Mondragon
Missionarios: Shell (dicionario, 106 p.)
Chacobo
Missionarios: Prost; Zingg
Katukina-Kaxarari
Universitarios contemporaneos: Muller de Oliveira, Sueli & Monserrat
Kaxinawa
Universitarios contemporaneos: Camargo, D'Ans
Missionarios: Cromack, Montag (dicionario, 621 p.)
Marubo
Universitarios contemporadneos: Carvalho
Mayoruna (Matsé)
Universitarios contemporaneos: Costa
Missionarios: Fields, Kneeland (gramatica didatica)
Poyanawa
Universitarios contemporaneos: Bethania
Shipibo-Conibo
Universitarios contemporaneos: Gillen Aguilar, lllius, Tournon
Missionarios: Loriot, Faust (gramdtica didatica)
Tentativas de sintese:
Missionarios: Shell (lexicologia pan-pano)

Principais fontes etnoldgicas

Amahuaca
Universitarios contemporaneos: Carneiro, Dole, Woodside, Zarzar
Missionarios: Russel

Cashibo
Universitdrios antigos: Montalvo, Trujillo-Ferrari
Universitarios contemporaneos: Frank
Missionarios: Wistrand

Chacobo
Universitarios antigos: Nordenskiold
Universitarios contemporaneos: Kelm, Balzano, Boomn
Missionarios: Prost

Iskobekebu-Remo
Universitarios antigos: Momsen
Universitarios contemporaneos: Braun

Katukina-Kaxarari
Universitarios antigos: Mason, Tastevin

Kaxinawa
Universitarios antigos: Abreu, Carvalho/Sobrinho, Schultz
Universitarios contemporaneos: Kensinger, Aquino, Deshayes/Keite-
nheim, McCallum, Lagrou
Missionarios: Cromack

Marubo
Universitarios contemporéaneos: Melatti, Montagner Melatti

Mayoruna (Matis, Matsé)
Universitarios contemporaneos: Romanoff, Calixto Mendez, Erikson
Missiondrios: Fields, Kneeland

Shipibo-Conibo
Universitarios antigos: Tessmann, Karsten, Harner, Waisbard
Universitarios contemporaneos: Morin, Abelove, Roe, Behrens,
Gebhart-Sayer, lllius
Trabalhos em curso: Bertrand-Rousseau, Levy, Foller, Basurto, Gar-
cia Rivera
Missionarios: Loriot, Eakin et alii.

Yaminawa (Sharanawa etc.)
Universitarios contemporaneos: Siskind, Goussard, Townsley, Vers-
wijver, Reynoso

Tentativas de sintese:
Universitarios antigos: Farabee, Tessmann
Universitarios contemporaneos: Signorini

PRE-HISTORIA

A regidao do alto Amazonas, especialmente o
Ucayali, constitui uma das raras zonas das ter-
ras baixas sul-americanas para as quais dispo-
mos de uma abundante documenta¢io ar-
queoldgica. Devemos o essencial dessa docu-
mentacao aos trabalhos pioneiros de Donald
W. Lathrap (1970), que ficard na histéria da ar-
queologia sul-amerindia como o inspirador, e
muitas vezes o artifice, da maior parte das in-
vestigagoes arqueolégicas realizadas na Ama-
zOnia peruana na segunda metade de nosso
século.

Lathrap, a quem logo vieram juntar-se al-
guns estudantes e colaboradores (Roe, 1952;
Myers, 1988), estimulou umna corrente de pes-
quisa gracas & qual pode-se atualmente ter
uma idéia bem precisa da pré-histéria dos Pa-
no. Por razdes tanto tedricas como priticas,
quase nio se fizeram pesquisas nas zonas de
interflivio, o que sem divida inflete nossa vi-
sdao de conjunto. Em compensacio, os grupos
que ocuparam as planicies aluviais do Ucayali
estiio suficientemente bem documentados pa-
ra que se possa segui-los desde a sua chegada
ao Ucayali.

Pode-se razoavelmente postular que os an-
tigos Pano migraram em massa em dire¢io ao
Ucayali por volta de 100-300 A.D.. aparente-
mente provenientes do norte da Amazonia bo-
liviana (regido do Beni e do Guaporé). Produ-
ziam a ceramica do estilo chamado “pacaco-
cha”, ornamentada com motivos zoomorfos e
caracterizada pela simplicidade de suas for-
mas. De resto, “viviam em malocas. Enterra-
vam seus mortos em urnas dentro da casa em
que os sobreviventes continuavam vivendo. Fo-
ram encontrados fusos indicadores de uma in-
dustria téxtil, e [proviveis indicios] de prepa-
ro de yuca amarga. Uma awdlise dos ossos in-
dica que o millio era a base de sua dieta
(Myers, 1988:60)".

Os enterros eram do tipo secundiria e a
pritica da deformagiao do cranio. caracteristi-
ca dos Pano ribeirinhos da época historica, ain-
da ndo era aparentemente praticada. (Esse
costume. de origem andina, deve ter sido in-
troduzido mais tarde no Ucayali por invasores
tupi: vide abaixo.)

Os trabalhos de Weber (1973) ¢ Braun (s.d.)
indicam que os povos da tradi¢do Pacacocha,
pouco orientados em dire¢io aos rios.
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deslocavam-se essencialmente por via terres-
tre. A aclimatacio dessa gente do interflivio
ao meio ribeirinho efetuou-se, contudo, rapi-
damente, a ponto de logo dominarem todo o
Ucayali, sobrepujando completamente os ocu-
pantes precedentes, que deixaram de produ-
zir a cerimica mais sofisticada (do estilo cha-
mado Yarinacocha) gragas a qual ficaram co-
nhecidos.

Embora os dados arqueolégicos sejam ex-
tremamente escassos nas regioes de terra fir-
me ocupadas pelos Pano, pode-se imaginar
que alguns desses imigrantes recentes nao se
tenham estabelecido as margens do Ucayali.
Esse poderia ser o caso especialmente dos
proto-Cashibo, de um lado, e dos antepassa-
dos dos grupos setentrionais (chamados Ma-
voruna) cujo territério tradicional se estende
de leste a oeste, do Tapiche ao Jandiatuba, e
nio de sul a norte, seguindo o eixo do Ucaya-
li. (Diga-se de passagem que essas duas lin-
guas diferem mais do que a média das outras
linguas pano.)

Lathrap et alii. (1985:61 ss.) supéem que as
ondas de migracdo pano deveram-se i expan-
sdo concomitante dos Arawak Maipuran da re-
giao de Mojos. Atribuem, alids, o sucesso dos
recém-chegados a sua capacidade de ocupar
o interior (gracas ao milho e a agricultura iti-
nerante), o que lhes fornecia uma vantagem
tdtica sobre seus adversirios, paradoxalmente
mais vulnerdveis porque limitados a agricul-
tura intensiva na varzea, e portanto menos mo-
veis. De qualquer modo, a ocupagio pano pa-
rece ter se efetuado rapidamente e ter inclu-
sive prosseguido em ondas sucessivas ao longo
dos séculos seguintes, tendo os ltimos trazi-
do inovagoes técnicas que revelam influéncias
dos Guarani (do Guaporé).

Os Pano parecem, portanto, ter reinado ab-
solutos sobre o Ucayali e seus principais
afluentes até por volta de 700-800 d.C. Dois
acontecimentos importantes ocorreram entio.
O primeiro foi a intrusiao dos Arawak, cortan-
do a familia lingtiistica Pano em dois, um pou-
co abaixo do Pachitea (Myers, comunicagio
pessoal), episédio de que nio se sabe muito
até o momento. Além disso, um pouco mais
tarde, ocorre o aparecimento espetacular da
cerdamica do tipo chamado Cumancaya. (Os es-
tudos glotocronolégicos de ID’Ans (1973) insi-
nuam, alids, que foi por essa época que a fa-
milia Pano perdeu sua antiga homogeneidade
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lingiiistica, comecando a ocorrer divergéncias
entre as linguas do interfliivio e as do Ucaya-
li, e entre estas ultimas.)

O centro principal da inovagao estilistica se
encontra em Cumancayacocha, epénimo do
estilo, no médio Ucavali. A importancia do si-
tio estimula a imaginagao, jd que estima-se que
possa ter sido ocupado simultaneamente por
vdrios milhares de habitantes, gracas a pesca
excepcionalmente abundante e ricas terras
aluviais para plantar milho.! Além da cerimi-
ca muito sofisticada mesclada com pecas de
estilo pacacocha, encontram-se em Cumanca-
va machados de cobre, traco incontestdvel de
uma conexio andina. A semelhanca entre as
novas ceramicas e a de Sangay (Equador) per-
mitiu inclusive avancar teorias extremamente
especificas quanto a origem de Cumancaya e
suas relagoes com as civilizagoes das terras
altas.

De fato, as mitologias pano (especialmente
as dos Kaxinawa, Cashibo e Conibo) freqiien-
temente aludem a heréis culturais chamados
“Inka”, e vdrios mitos shipibo evocan explici-
tamente “a época em que viviamos em
Cumancaya sob o dominio do Inka”. Munidos
dessa observagio e de uina documentagio tio
abundante quanto habilmente manipulada,
Lathrap et alii. (1985, 1987) construiram um
modelo segundo o qual invasores equatoria-
nos teriam instaurado em Cumancaya uma
chefia pluriétnica hierarquizada em beneficio
de uma classe dominante de lingua Quéchua,
que dominava os Pano, caracterizados por sua
ceramica “pacacocha” comum.

A teoria gerou uma calorosa polémica (De-
Boer e Raymond, 1987), fascinante nao ape-

Tear de cintura
com instrumental
de canas e

madeiras diversas,

sendo a alca de
embira. Indios
Kaxinawa.
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nas para os amantes da arqueologia mas tam-
bém para todos os que se interessam pela sim-
bélica dos motivos ucavalinos (Gow, 1988) e
pelo problema teérico da interpretagio histo-
rica dos discursos miticos (Roe, 1988). (Note-
se, a esse respeito, ndo sem espanto, que um
mesmo pesquisador pode ora flertar com o de-
terminismo ecolégico, ora postular a absoluta
fidedignidade historiogrifica dos mitos...)

Se € impossivel resumir em poucas palavras
uma discussio de tamanho alcance, pode-se
ao menos indicar que gira em torno de uma
questio essencial: em que época (pré ou pos-
hispdnica) surgiu a nogio de “Inka” na drea
pano.® Alguns especialistas, tais como o dr.
K-P. Kastmer (comunicagio pessoal), inclinam-
se por uma origem proto-tupi do novo estilo,
a0 passo que outros continnam defendendo o
antigo modelo segundo o qual tratar-se-ia de
uma evolugio propria dos Pano (Raymond, De-
Boer e Roe, 1975, defendidos por DeBoer e
Raymond, 1987). Pessoalmente, embora ache
extremamente sedutora a hipétese andina,
creio que teria mais peso se se apoiasse me-
nos numa interpretagiao literal dos mitos
shipibo-conibo. No século passado, Colini
(1884:331) demonstrava muito mais prudéncia,
e talvez humor, ao informar que “a maior par-
te das tribos do Ucayali conserva, ou pelo me-
nos pretende conservar, alguma tradi¢do em
torno de sua proveniéncia. Todas se vangloriam
de terem sido dominadas pelos Incas. Os Co-
nibo afirmam que sio os antigos habitantes dos
arredores de Cuzco, os Shipivos, segundo di-
zem, teriam vindo de Guanuco e os Piros da
regido vizinha a Lima”.

O debate ainda estd, portanto, aberto. E
preciso, entretanto, precisar que a hipétese de
uma efémera chefia indigena implantada no
médio Ucavali estd longe de ser a tinica expli-
cagdo possivel para a inegével influéncia an-
dina perceptivel nas culturas pano, desde o sis-
tema ritual — sacrificios de animais, valoriza-
¢io do derramamento ritual de sangue,
divinizacido do sol — até a cultura material —
técnicas de tecelagem, miisica, sistema de me-
didas —, passando por numerosos emprésti-
mos lingiisticos. Afinal, o préprio Lathrap
sempre defendeu a idéia de uma estreita co-
nexio entre os Andes e o Ucayali, que supoe
inclusive anterior 4 chegada dos Pano!

Sabe-se que um dos iiltimos soberanos in-
ka provavelmente refugiou-se no Ucayali, com

um exército de 20 mil homens (Velasco, 1941).
Além disso, foram encontradas construcées de
pedra no Ucayali, “testemunhos de um con-
tato e de um controle que se estendia dos al-
tiplanos até a floresta pluvial” (Schjellerup,
1989:244). Um texto do século XVI, recente-
mente descoberto (Renard-Casevitz et alii,
1986:99), chegaria até a sugerir que certos
grupos kaxinawa teriam vivido nos Andes, per-
to de Opatari, antes de se revoltarem e retor-
narem a sua floresta natal, onde os missiond-
rios do Summer Institute of Linguistics afir-
mam ter descoberto “huacas” incontestavel-
mente andinos (Montag, 1973:4). Mais tarde,
no século XVIII, veremos a imensa influéncia
no Ucayali do famoso “messias inca” Santos
Atahualpa. Lembremos, finalmente, que o
Quéchua foi a lingua utilizada pelas missoes
na regiao, e também mais tarde pelos nume-
rosos colonos que vieram explorar as Hévea
e os indigenas...

As ocasioes de contato direto entre Pano e
“Inka” foram, portanto, muitas, sem falar dos
contatos intermediados. Ao mesmo tempo em
que torna ainda mais plausivel a interpretacio
de Cumancaya avancada por Lathrap et alii,
isso diminui seu valor explicativo.

Seja como for, que se tenha ou nao falado
Quéchua ali, Cumancaya entra em decadén-
cia por volta do ano 1000, época que alids cor-
responde ao fim do império Huarf (e, portan-
to, a um periodo de descentralizagdo da his-
toria andina). Os Pano reassumem, assim. o
controle exclusivo do Ucayali, e certamente de
seus principais afluentes, ja que DeBoer (s.d.)
menciona ter descoberto “ceramica com finas
incisoes e apliques entalhados nos sitios Con-
tamanilla e Piyuva do Callaria, longe do Uca-
vali [em territério Remo]”, sitios datados en-
tre 1160 e 1525 d.C. e cuja densidade popula-
cional parece ter sido bem superior & da época
historica...

Esse periodo de hegemonia durou apenas
até aproximadamente 1300, ou seja. até a che-
gada maciga e violenta de milhares de Tupi
portadores da tradi¢io Miracangiiera: os an-
tepassados dos Cambeba, conhecidos no Pe-
ru com o nome de Cocama/Cocamilla (cerd-
mica de estilo Caimito). Diante de um tal avan-
¢o — certamente ligado a uma pressio ainda
mais forte dos Tapajos do médio Amazonas —
os Pano se viram obrigados a ceder mais da
metade do Ucayali. aproximadamente até a foz
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do Pachitea (um sitio imenso foi localizado no
Tamaya.)

Os antepassados dos grupos capanawa, ka-
xinawa, shetebo e shipibo viram-se, assim, for-
cados a trocar o Ucayali por seus afluentes, co-
mo o Pisqui e o Aguaitia. Estas duas dltimas et-
nias s6 recuperariam um hdbitat ribeirinho na
época histérica, quando as epidemias impor-
tadas praticamente extinguiram a populagio
Cambeba, deixando seu antigo territério vago.
As outras iriam manter-se nos interfhivios, e al-
gumas delas viriam assim a aproximar-se dos
blocos sul-orientais e setentrionais que, supoe-
se, nunca ocuparam o Ucayali.

Ao que parece, os contatos entre os Pano
e os Tupi foram essencialmente belicosos e os
dois grupos ndo pararam de se guerrear até
a chegada dos brancos e as aliancas intertri-
bais que esse fato originou (no interior das mis-

sdes ou, ao contrdrio, para se opor a elas em
bloco). Note-se, contudo, que os Cambeba
exerceram uma influéncia considerdvel sobre
os Pano ribeirinhos, influéncia certamente
muito antiga, pois é possivel atribuir-thes a ori-
gem de elementos culturais tdo cruciais quan-
to a deformacdo dos crinios dos recém-
nascidos e, principalmente, os rituais de pu-
berdade feminina, eixo essencial da vida ceri-
monial do Ucayali.

De um certo modo, poder-se-ia até postu-
lar a existéncia de uma cultura comum piro-
conibo-cambeba, distinta da dos interfluviais
(Zarzar e Roman, 1983). Mas seria igualmen-
te possivel defender o contrdrio, tanto a cons-
ciéncia de pertencer a um conjunto “pano”
(e ndo somente a um determinado subgrupo)
parece forte nessa familia lingiiistica. Como ex-
plicar entdo essas filiacdes incompativeis?

Retratos de
homens Matis:
Kwini € Tumi.

Retratos de

mulheres Matis:

Shono e Dani.
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A titulo de hipétese, talvez se pudesse su-
gerir que embora se mantivesse em larga me-
dida, o antigo ideal de homogeneidade teria
recuado diante da intrusio dos brancos, cuja
chegada certamente provocou como reagio
uma mobilizagio geral (e portanto uma apro-
ximagio) do conjunto dos grupos do Ucayali,
fossem Arawak, Pano ou Tupi. A instauragao
de uma cultura ribeirinha oposta a uma cul-
tura interfluvial poderia, portanto, decorrer
tanto de fatores politicos como econdmicos.

Em outras palavras, talvez tenha sido mais
enquanto via de penetragio dos brancos do
que enquanto meio ecoldgico especifico que
o Ucavali engendroun um certo tipo de socie-
dade claramente distinto das dos interflavios.
Esta é pelo menos mma das leituras possiveis
da etno-historia pano & qual passaremos em
seguida.

ETNO-HISTORIA

Os primeiros encontros entre europeus e
Pano ocorreram muito provavelmente no Uca-
vali na segunda metade do século XVi, em
1557, quando uma expedigio liderada por Juan
Salinas de Loyola (1897) subiu o rio pela pri-
meira vez. Myers (1974) identificou de modo
bastante convincente a Nacdo dos Pariaches,
encontrada naquele momento pelos Conquis-
tadores, como os antepassados dos atuais
Conibo.

Além da dos Pariaches, Salinas atravessou
mais duas provincias, situadas uma a jusante
e outra a montante da sua. A primeira era cer-
tamente constituida pelos antepassados dos
Cocama (tupi) e a segunda pelos dos Piro (ara-
wak). Embora seus habitantes sejam descritos
como tendo a mesma aparéncia fisica e rou-
pas semelhantes, esses territérios estavam se-
parados uns dos outros por trechos de “no
man’s land”, signo indiscutivel de hostilidade
entre as trés “nagoes” do San Miguel, depois
rebatizado Paru (nome pano) e finalmente
Ucayali.

Salinas nao economiza elogios nem sobre
as aldeias que atravessa, as vezes formadas por
vdrias centenas de casas, nem sobre os habi-
tantes, enfeitados com metais preciosos. Ain-
da que certamente decepcionado por nio ter
ainda encontrado o El Dorado prometido,
maravilha-se ao encontrar “naturais muito po-
lidos e galantes em suas roupas de algodio e
plumagens e jéias de ouro, cujas aldeias ficam

nas barrancas dos rios, e em seu governo sio
mais ordenados do que os indios das outras
provincias acima descritas, porque sio mais
obedientes e respeitam mais seus caciques
(1965, CCXIVINE231)”

Se os indios impressionaram tanto nosso
cronista, a surpresa sem diivida foi reciproca.
Os Pariaches nido estavam certamente prepa-
rados para a intrusio dos expediciondrios, e
principalmente niio estavam preparados para
as “pestes” que devem ter inevitavelmente
seguido.®

Nio devemos contudo exagerar a importan-
cia do choque intelectual que esse primeiro
contato deve ter representado. Afinal de con-
tas, bens ocidentais, signos precursores da in-
trusio espanhola, podem muito bem ter che-
gado ao Ucayali muito antes de Salinas, por in-
termédio de comerciantes piro. Além disso, a
chegada dos espanhdis ndo constituia de mo-
do algum a primeira incursio em territério pa-
no de emissarios vindos de mundos radical-
mente estrangeiros. Signos externos de rique-
za, as joias dos habitantes do Ucayali jd nio
eram igualmente signos de inser¢io em vas-
tas redes comerciais que se estendiam até os
Andes, de onde vinha o metal? (Cf. artigos de
Roe, de DeBoer e de Myers in Francis et alii,
1981.)

Jamais saberemos se Salinas e seus compa-
nheiros foram tomados por “Inka’™ pelos ribei-
rinhos cujo territério atravessaram. De qual-
quer modo, isso ocorreu com muitos brancos
que os sucederam na regiao pano, como se ti-
vessem chegado apenas para ocupar o lugar
dos andinos, trazendo laminas de ago no lu-
gar de machados de bronze...

A expedicgio de Salinas foi seguida por al-
gumas outras que também tiveram a ocasido
de encontrar os Pano. Assim, embora a histo-
riografia espanhola tenha retido da viagem de
Pedro de Ursua em 1560 principalmente o fim
tragico e a revolta de Aguirre. nao deixou de
atribuir a esses Conquistadores o privilégio de
terem sido — bem no inicio de sua tuga —
os primeiros a encontrar Mayoruna. (E. alids.
aesse primeiro contato, que teria ocorrido no
Huallagua, que a lenda atribui. com pouca ve-
rossimilhanga, a origem da tamosa pilosidade
dos Pano mais tarde conhecidos como
“Barbudos™)

Isso posto, as expedi¢des apenas passavam,
¢ de modo geral se considera que esses pri-




A ETNO-UISTORIA PANO

meiros contatos esporadicos do século XVI ti-
veram uma influéncia basicamente indireta so-
bre os povos Pano. Sua importancia nao deve,
contudo, ser subestimada: ninguém hé de ne-
gar que a face do mundo indigena foi modifi-
cada pela introducio de novas ferramentas, no-
vas espécies, novas plantas de cultivo e, prin-
cipalmente, novos microorganismos. A econo-
mia pano, por exemplo, foi certamente trans-
formada nio somente pelos machados de ago,
como também pela banana-da-terra (que lo-
go se tornou um dos elementos bésicos da die-
ta pano) e pelos cies, preciosos auxiliares na
caca. Além disso, as perdas populacionais re-
sultantes das epidemias e a existéncia de no-
vos circuitos de troca devem ter causado rear-
ranjos profundos no tabuleiro politico...

Passou-se quase um século entre a visita de
Salinas e as primeiras entradas missiondrias no
Ucayali e seus afluentes. A primeira onda mis-
siondria abateu-se sobre o Ucayali apenas na
segunda metade do século XVI1, ji que os fran-
ciscanos — ativos desde 1631 no Huallagua —
s6 fundaram sua primeira missao “pano” en-
tre 1644 e 1657; 1644 se admitirmos, com
Myers (1990), que os “Payansos’ entdo redu-
zidos eram realmente Shipibo do Aguaitia;
1657, se esperarmos o sucesso do padre Ca-
ballero junto aos Shetebo e Callisecas (certa-
mente Shipibo do Pisqui).

O sucesso inicial dos franciscanos teve curta
duracio, ja que uma série de revoltas e de ex-
pedigoes de retaliacio espanholas comecou
entdo a ocorrer. Em 1661, revolta dos Callise-
cas; em 1665, dos Shipibo e dos Cocama; em
1667, dos Shipibo, Shetebo, Cocama e Mapa-
rina juntos. Apesar de sua envergadura visivel-
mente crescente, o primeiro movimento de in-
surrei¢io acaba, entretanto, em 1670 com re-
sultado favordvel para os espanhéis, com uma
expedig¢iio punitiva de que resultou a transfe-
réncia dos Shetebo ao Huallagua, para a mis-
siio jesuitica de La Laguna.*

Em 1682, os jesuitas entram em cena no
Ucayali e estabelecem o primeiro contato com
os Conibo, enquanto perseguiam um grupo de
Shipibo fugidos de La Laguna. Em 1685, o pa-
dre Richter consegue fundar uma missao. Mas
enquanto ele se ausenta, para ir a La Laguna
se reabastecer de ferramentas de metal indis-
pensdveis para a propagaciao da fé (uma via-
gem de virios meses), uma expedicio francis-
cana visita sua missiio e pretende assumi-la.

Inicia-se uma polémica bastante virulenta en-
tre as duas ordens, que se explica, entre ou-
tras coisas, pelo fato de o quinhio das missoes
ser estabelecido a partir do indice de infiéis
convertidos...

O poder central decide finalmente em fa-
vor dos jesuitas. Mas eles ndo teriam tempo
para saborear seu triunfo: uma série de revol-
tas que comega em 1689 acaba expulsando to-
talmente os missiondrios do Ucayali antes do
final do século. O ano de 1698 marca um dos
grandes momentos da sedi¢ao, em que os Co-
nibo vencem os 46 espanhdéis e trezentos Shi-
pibo que tinham vindo para vingar o padre
Richter, morto trés anos antes. Apos essa der-
rota, foi a vez de os Shipibo se levantarem, ar-
ruinando definitivamente as esperangas dos
missiondrios, tanto jesuitas quanto francisca-
nos.

Se é facil compreender por que os habitan-
tes do Ucayali acabaram resistindo a rigida dis-
ciplina e principalmente ao servigo militar
obrigatério que quiseram lhes impor (especial-
mente para guerrear contra os Jivaro), pode-
se, por outro lado, perguntar o porqué da apa-
rente facilidade com que as missdes consegui-
ram se implantar na regido. A inegdvel atra-
¢do dos bens veiculados pelos espanhois cer-
tamente tem seu peso, mas pode-se igual-
mente evocar, seguindo nesse ponto Roman
(1983:99), a necessidade sentida pelos Coni-
bo de encontrar aliados para quebrar o mono-

indio Conibo.
Expedi¢ao de Paul
Marcoy (1848-60).
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polio piro sobre as vias de acesso aos locais
de troca com as terras altas. A hipétese pare-
ce ainda mais verossimil na medida em que,
segundo Myers (1990:15), os Conibo estariam
certamente muito enfraquecidos demografica-
mente nesse periodo e, portanto, muito neces-
sitados no mercado das aliangas. Os religiosos
conseguiram aproveitar plenamente essas pre-
disposi¢des fuvordveis. Conseguiram se insta-
lar, mas nio se manter.

Durante o século XVII, a atividade missio-
ndria, apesar de basicamente concentrada nos
arandes rios, estendeu-se também aos Pano in-
terfluviais, como os Capanawa, os Mochovo, os
Comavo e os Remo. Esforcos especialmente
grandes serdo despendidos para countrolar os
Mayoruna, essenciais dada a sua numerosa po-
pulaciio e sua localizagio estratégica, um pou-
co recuada em relagio as margens direitas do
Solimées e do baixo Ucavali. Foi, portanto,
com um certo alivio que os jesuitas fundaram,
em 1654, San Ignacio de los Barbudos, desti-
nada a sedentarizar no Huallagua os ferozes
(“awcea”) Mayoruna que ali se aventuravam para
trocar — em condicdes as vezes beirando a
guerra declarada: “papagaios, redes toscas e
grossas de algodao silvestre, penas de virias
cores e outras bagatelas por facas e outras fer-
ramentas” (Figueroa, 1986:213).

As primeiras descri¢oes dos Barbudos sio
relativamente precisas e, numa certa medida,
mais fiéis do que aquelas feitas por viajantes
posteriores.> A perspicdcia lingiistica dos
missiondrios é especialmente notdvel, ji que
perceberam quase que imediatamente as se-
melhangas entre as linguas Chipeo (Shipibo),
Cheteo (Shetebo), Capanagua (Capanawa) e
Barbudo (Mayoruna), evidéncia esta que serd
em seguida geralmente ocultada. Isso posto,
essas informagdes sdo obtidas com a ajuda de
uma infima fracio dos Mayoruna, ji que a
imensa maioria escapava totalmente ao con-
trole das missoes ou s6 as visitava intermiten-
temente.

O século XVIII apresenta um perfil muito
semelhante, em vdrios aspectos, ao preceden-
te. As tentativas missiondrias se multiplicam,
como comprova a volumosa compilagio feita
por Izaguirre (1922-9), fonte essencial da etno-
histéria pano.® Apesar de um grande nimero
de entradas (freqiientemente bem armadas),
seu insucesso e sua impoténcia em recuperar
o controle da situacio serd tlagrante. No Uca-

vali, o martirolégio se alonga, basicamente em

‘ao. Noutras regioes, as incursoes de bandei-
rantes portugueses reduzem praticamente a
zero os poucos sucessos obtidos junto aos Ma-
yoruna, ja que os nedfitos que escapam a de-
portagio para o Pard fogem imediatamente pa-
ra a floresta.

Em 1739, com o convite do chefe conibo
Siabar, a esperanca renasce sem divida no
campo franciscano. Mas nio por muito tempo:
em 1742, o levante fomentado por Juan Santos
Atahualpa dd o golpe de misericérdia nas mis-
soes, jd bem mal das pernas (sobre esse episé-
dio, que afetou sobretudo o Urubamba e o Al-
to Ucayali, ver Zarzar, 1989). A presenca dos
brancos, antes esporddica, tornou-se nula.

Uma nova tentativa franciscana, a partir de
1757, teve um embrido de sucesso gracas a
atuacgio de criangas capturadas para servir de
intérpretes. Mas, seguindo um enredo entao
bem estabelecido, uma nova revolta Shetebo
interrompeu-a drasticamente ja em 1767. A ex-
pulsio dos jesuitas, ocorrida pouco depois. em
1768, acabou de arruinar a obra missiondria
na drea pano, calando os sinos das missoes de
Maynas. Apesar da tedrica retomada pelos car-
melitas e dominicanos, asiltimas missoes pa-
no ainda ativas no século XVIII comegaram en-
tdo a entrar em declinio, quando nao foram pu-
ra e simplesmente abandonadas. Alguns indios
permaneceram nelas apesar de tudo (e alguns
de seus descendentes 14 se encontram ainda).
mas a maioria voltou para a floresta...

Uma outra conseqiiéncia da expulsio dos
jesuitas, mais proveitosa para o etno-
historiador do que para os indigenas, toi a pro-
liferacio de escritos relativos a histéria das
missoes de Maynas. Citaremos, entre os mais
importantes, os nomes de Chantre v Herrera,
Veigl, Velasco... (para maiores detalhes. ver Go-
lob, 1982).

Finalmente, serd preciso esperar pelo sé-
culo XIX para ver se impor no Ucavali. se nido
a influéncia, pelo menos a presenga perma-
nente dos brancos. Inicialmente. por intermé-
dio de Sarayacu, sede principal das missoes
franciscanas, fundada em 1790. Em seguida
(grosso modo na segunda metade do século)
por intermédio dos colonos e comerciantes.
cuja presenga — suficiente, desde 1862, para
incitar os missiondrios a trocar Sarayacu por
um local mais afastado — s6 tez amuentar. para
culminar com o boom da borracha.
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As fontes de que dispomos para o século
XIX incluem relatos de viajantes leigos, narran-
do em geral sua expedic¢io dos Andes ao Pard.
A lista é longa, e pode ser encontrada na in-
troducio — preparada por J.-P. Chaumeil —
da reedi¢do de um dos mais interessantes des-
ses relatos, o de Marcoy (1869). O italiano Co-
lini (1884) também fornece informagées pre-
ciosas, colhidas junto a seu compatriota Lu-
cioli, que viveu durante mais de trinta anos em
Sarayacu e entre os Conibo, casando-se com
uma mulher Conibo e adotando voluntaria-
mente seus costumes.

Lucioli informa, entre outras coisas, que as
epidemias (e o alcoolismo) continuavam gras-
sando com forca nas missdes do século XIX.
Em trinta anos de permanéncia no Ucayali,
constatou a diminui¢io de um ter¢o da popu-
lagio das missoes. Mas a mortalidade decor-
rente do boom da borracha seria ainda pior.

Devido a limitag¢io de espago, e porque a
maior parte dos panélogos contemporaneos
trataram do assunto em relagdo a etnia pela
qual se interessaram, nio entraremos em de-
talhes da histéria do século XX. Insistiremos
apenas numa de suas conseqiiéncias raramen-
te evocadas e que se pode chamar de concen-
tracio sincrética dos sobreviventes.

Boa parte das “etnias” pano contempora-
neas parece resultar de fusoes. No Brasil, os
Marubo, por exemplo, se autodefinem como
um aglomerado recente. No Peru, a maioria
(sendo a totalidade) das diversas fracoes ma-
yoruna ainda independentes no inicio do sé-
culo constitui uma tnica fracio atualmente,
chamada “matsé” (também presente no Bra-
sil). Considere-se, ainda, a famosa simbiose
Amahuaca-Yaminawa, ou o proselitismo étni-
co de Bolivar Odicio, que tentou inculcar nos
Cashibo os valores essenciais shipibo (e em lar-
ga medida conseguiu, pelo menos por algum
tempo; ver Wraughton Gray, 1933). Delineia-
se claramente uma tendéncia a simplificacio,
que também se reflete na aboli¢ao da distin-
¢do terminoldgica entre os Shipibo e os Coni-
bo, visivel no emprego, atualmente sistemati-
co, do etnonimo ““Shipibo-Conibo™ (as vezes
Shipibo-Conibo-Shetebo) para se referir ao
conjunto dos Pano do Ucayali.

CONCLUSAO

Uma das caracteristicas mais originais e
mais marcantes da etno-histéria pano é certa-

mente a impressao de continuidade, senao de
serenidade, que transmite. E como se os Pano
sempre tivessem sabido se acomodar a uma
forma de alteridade poderosa, ao mesmo tem-
po ttil e ameacadora, atraente e desconcer-
tante, de que os brancos representariam ape-
nas o iltimo avatar em termos cronolégicos.
De qualquer modo é notdvel que os Pano te-
nham preservado tanto sua lingua quanto a
maior parte de suas tradicoes, apesar de varios
séculos de contato e apesar de estarem, em
sua maioria, localizados num dos principais ei-
xos de comunica¢do do oeste amazonico.

A polftica externa sempre constituiu, sem
divida alguma, um dominio critico na drea pa-
no, em que sempre se cultivou a arte de con-
viver com estrangeiros (especialmente pelo
viés de um dualismo que concede um lugar
de honra a uma metade “do exterior”). Mes-
mo grupos vivendo aparentemente em total
isolamento como os Matis constantemente re-
definem sua cultura em funcao do impacto da
intrusao ocidental (ver Erikson, no prelo, a, b,
¢) e 0 mesmo acontece a fortiori com os habi-
tantes do Ucayali, cujas planicies aluviais e re-
cursos de pesca facilmente acessiveis suscita-
ram muita cobiga, e muitas invasées, ao longo
dos séculos.

Diante de sua historia e de sua pré-histdria
extremamente movimentadas, sé se pode, na
verdade, admirar a constincia com que os Pa-
no souberam preservar sua coesio territorial
e sua homogeneidade cultural.

Crianca Matis.









